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„Von dem jedesmal Gesprochenen 
ist die Sprache, als die Masse seiner 
Erzeugnisse, verschieden“

(Humboldt 1836: 60)1

 VS  — 
. -

. 
, , . , 

. , . . 
, , , -

,  ( -
) . 

, 
. , , 

? , 
(langue), ,  (parole), -

? , 
. , , langue 

parole — . , -
, -

.

: -
,  L 

 ( , , )? -
: -

,  (1) 
); (2)  (

). -
: -

langue -
, , « » 

.), parole  ~ -



8 . , . 

,  ~  ~ ) ( . 
1988, 1995). 

: langue, -
 ( ) -

 — parole.
 (

) : , -
, , -

, ( ) .
, ) -

 ( -
, 

)2. , 
, ,  « -

 / » 
., . , , -

 — .

 — 
: , 

. 
evidence ( ).

. .  (Penke & Rosenbach 2004) -
: What counts as evidence in linguistics?

-
, 

, 
. , , -

. -
, 

, 
, 

,  , 
, 3.

. .  (McEnery & Wilson 2001: 2-4
;  Dash 2008), -

. , , -
, -

 « », 
. -

, 



9

. -
, 

-
. ,

, , -
, , -

, . .

, . -
, , -

-
? 

, :4

1)  ( ) -
;

2) , -
-

;
3)

langue;
4) , -

.
, .

(1) -

. . , . : “Corpus
linguistics doesn’t mean anything. It’s like saying <…> suppose physics and
chemistry decide that instead of relying on experiments, what they’re going
to do is [to] take videotapes of things happening in the world and they’ll col-
lect huge videotapes of everything that’s happening and from that maybe
they’ll come up with some generalizations or insights. Well, you know,
sciences don’t do this” (Andor 2004: 97).
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 1991 : “The principle of

idiom is that a language user has available to him or her a large number of
semi-preconstructed phrases that constitute single choices, even though they
might appear to be analysable into segments” (Sinclair 1991: 105). -

-
,  “A Grammar of Speech” (Brazil

1995)  “Pattern Grammar” (Hunston & Francis 2000)6. , -
 “Linear Unit Grammar” (Sinclair & Mauranen 2006) -
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. : “I don’t think there can be any corpora, however

large, that contain information about all of the areas of English lexicon and
grammar  that  I  want  to  explore.  <…>  (but)  every  corpus  I  have  had  the
chance to examine, however small, has taught me facts I couldn’t imagine
finding out any other way” (Fillmore 1992: 35). , 

, -
, 

, -
.



13

:

-
:  ( . -

 — ) 
 ( -

)  (  ( -
) -

 (« ») 7.
-
-

, , 
. -

-
 c -

. , -
 « » ( , -

, ., 
). -

.
-

. , 
. ,

, -
. 

, , , 
 ( .  www.aclweb.org /aclwiki; -

 2008). . 
 1980-  1990- , 

 2000- -
, .

 (
.  2003;  &  2005;  &  2006).

1.  ( )
www.sfb441.uni-tuebingen.de/b1/rus/korpora.html

 (www.slaviska.uu.se/korpus.htm), 
. 

,
. -

.



14 . , . 

2.  ( )
www.philol.msu.ru/~lex/corpus

 20-
 2000-2002- . -

. 
, .

3.  ( )
www.slav.helsinki.fi/hanco

 « -
» . 

. -
 ( -

, ; .  &  2004) -
. .

4.  ( )
www.ruscorpora.ru

, . -
, 

8. ,
.  4 % (  6

. ) 
. .

5.  ( )
www.narusco.ru

-
. ,

-
. 

100-150 . .
6. 
www.integrum.ru

, -
 ( -

), , , 
. -

-
-

. -



15

 ( -
 2006). 

9.

-

(1996-
2002 .);

.

19-20 .

(1997 .)

-

(2001 .)

1) .

18-21 .;
2) -

. -
.;

3) .
;

4) 
. 

,
-

. .

. .
20-21 .

-

(1990-  -
. 21 .);
. 

(19-20 .);

. 25
. .

. 100
. .

100 .
.

 150
. .

 1 .
.

> 400 .

:

. -

,
2,3 .)

- -
 +

-
 +

-

—

-
. — + — — —

-
. + — — —

-
.

— — + — —

:

+ + + + + +

— + + + — +

. + — + + — +

.
.

+ + + + — —

.
.

— + — + — —

. + + + + — —



16 . , . 

, , ,
,

. « » -
,  ( ,

 2 . ; 
 — . 4 .,  — 3 ). -

-
. -

 XVIII-XXI ., -
-

. , -
.

: 
, 

, . -
, -

,  (  «
» , « » , « » 

,  (  2005;  2006).
 — -

. , 
, , , 

, , 

. , 
, 

-
. 

 ( . Tognini-Bonelli 2001
 3-4); Hunston 2002; McEnery et al. 2006; Grondelaers et al. 2007). -

-
.

1. -
-

. .  « -
» , 
, . -

, 
, , . -



17

 ( ) 
-

 (  &  2005).
2. -

. -
 ( , ). -

.
, ,  (  2006) 

-
. , -

 ( . ), -
, .

. 
79 78 1
37 37
31 31
28 22 6
26 26
24 24
23 23

3.  ( ) 
-

. 
 ( . colligation; 

 / ; . Hunston & Francis 2000; Hunston
2001). ,  (Guo 2005) -

, as well
might -

, if. , -
 ( ) if ...might as well.

4.  / . 
, , -

, -
. , , -

,
-

 (  &  2006).



18 . , . 

5. -
. -

-
 (McEnery & Xiao 2004). , -

 (BNC) fuck -
 ( . ).

6. , 
. 

-
. ,  (BNC, .) -

. 
 ( - ) , ,

 CHILDES,  130 
 20 , . -

 « » 
(Protassova & Voeikova 2007), 

 CHILDES) -
.

7. 
. , 

50  60 % 
 (Nation 1990). , , -

. 
-

 (Oxford Learner's English Dictionary, Collins Cobuild
Student's Dictionary, Collins Cobuild English Grammar .). -

, , -
 ( .,  2003) -

.
8. -

, 
. -

.
, , -

, .
 (

2006; Pavlenko & Driagina 2007). , , 
 (Contrastive learner cor-

<15 16-25 26-35 36-45 46-60
fuck 6,07 16,5 8,86 0,7 3,48



19

pus analysis) , 
,  —

. , , -
, -

.
9. , 

. -
, -

, - , - , - , -
. , -

 ( )  ( -
 2003).

10. , ,
, -

. , -
. -

 ( , , 
.). -

-
 (  2003).

11. , -
, .
, , -

. -
 (Johnson 1997; Turell 2004), -

 ( . Technical Review,
2001). , , . -

 « », 

(Kjetsaa et al. 1984).
12. , -

. , -
,  1953 

 ( ) 45 
. -

. 
-

, . . -
, -



20 . , . 

, 
(Coulthard 2000).

, :
 (« -

»)  («  / »);
-

, -
;

 « » , 
 (

) ;
, 

, -

;
, , -

, -
;

 ( ,
, -
);

. -
-

 — , ,
, -
, -

.10

1 « -
» ( . . . ).

2 , -
, . -

, . . , 
. . , 

 ( )  ( ).
3 , -

: -
 — , — . 

, -
, . 



21

, . : 
 26 .

.  37 — . ). 
,  «  + »  37 , 

 + » — 1.
4 , , 

, 
, « », « »  « -

»: “Specifically, the spectrum of corpus linguistics ranges from
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litatively on the basis of theoretical preconceptions, possibly in conjunction with noncor-
pus data) as well as to ‘corpus-driven’ approaches (in which an entirely corpus-generated
model of language is envisaged)” (Mukherjee 2004: 115;  Tognini-Bonelli 2001:
65-100; Aarts 2002).
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